FIER DE CALCAT DYNA 2900
Model: ID-2900-PP

e Fier de calcat cu aburi
e Putere: 2400 W
e Culoare: mov
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru a opera unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu instructiuni
cu atentie inainte de instalare si utilizare.

“ J

II. CONTINUTUL PACHETULUI D

> Fier de calcat cu aburi
» Manual de utilizare

B > Certificat de garantie

—_—
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Acest aparat poate fi folosit de copii cu o varsta egala sau mai mare de 8 ani si

persoane cu capacitate fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta,

in cazul cand au fost instruiti sau supervizati in ceea ce priveste folosirea aparatului

intr-un mod sigur si au inteles riscurile de accidentare implicate. Copiii nu au voie sa se

joace cu acest aparat. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa se faca de copii

nesupravegheati.

1. Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

2. Folositi doar apa distilata pentru a preungi durata de viata. Nu folositi alt lichid
in afara de apa.

3. Fierul nu trebuie lasat nesupravegheat cat timp este conectat la sursa de
curent.

4. Fierul nu este proiectat pentru folosinta zilnica (pentru fiare de calcat de
calatorie).

5. Aparatul trebuie scos din prinza in timpul alimentarii cu apa .

6. Fierul trebuie folosit pe o suprafata stabila.

7. Aparatul nu trebuie folosit daca a fost scapat, daca sunt semne vizibile de
stricaciuni sau daca apar scurgeri.

8. Nu lasati fierul la indemana copiilor sub 8 ani cand aparatul este in priza sau
cand se raceste.

9. Cand puneti fierul in suport, asigurati-va ca suprafata pe care sta suportul este
stabila.

10. Asigurati-va ca dealiile tehnice de alimentare corespund cu cele inscriptionate
pe eticheta produsului iar priza are impamantare.

11. Nu folositi aparatul daca are cablul de alimentare deteriorat; adresati-va celui
mai apropiat centru de service pentru remediere

12. Acest aparat este destinat doar uzului casnic.

13. Nu scufundat aparatul in apa sau alte lichide.

Atentie! Nu atingeti partile de metal, cu apa sau abur pentru a evita ranirea

Dupa utilizare lasati sa se raceasca complet, strangeti cablul de alimentare fara sa-l

infasurati excesiv, varsati apa ramasa in bazin, aduceti termostatul la nivelul minim,

aduceti butonul de control abur la nivelul minim si depozitati intr-un loc sigur in pozitie

verticala.
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: Placa

: Baza

: Baza frontal

: Orificiu stropire

: Bazin de apa

: Maner frontal

: Capac orificiu alimentare apa
: Buton reglare apa

I: Buton Stropire & jet abur
J: Buton temperatura

K: Maner

L: Led control

M: Cablu de alimentare

N: Stecker

O: Baza

P: Buton auto curatare
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Nota: Acest produs are mai multe functii: reglarea temperaturii, stropire, calcare
uscata, abur variabil, jet de abur, etc. impreuna cu forma ergonomica, incalzire
eficienta, usurinta in utilizare pentru rezultate perfecte.

» Alimentare cu apa:
1. Inainte de alimentarea cu apa scoateti cablul de alimentare din prize.
2. Setati butonul de abur la nivelul minim

Ridicati capacul orificiului de apa si turnati apa. Nu depasiti nivelul maxim

> Stropire:
Apasati butonul de stropire si in acest moment picaturi fine de apa vor iesi prin
orificiul de stropire. In momentul in care folositi aceasta functie trebui sa aveti
suficienta apa in bazin.

» Folosirea aburului:

1. Setati butonul de abur la minim, apoi setati temperatura la MAX sau pozitia
dorita.

2. Dupa ce se atinge temperatura dorita, aduceti butonul de abur la pozitia
dorita si aburul ar trebui sa porneasca si puteti calca..

» Jetde abur:
Setati temperatura la pozitia dorita sau pozitia “MAX”, apoi apasati butonul de jet de
abur.

> Calcare uscata:
Setati butonul de nivel de abur la minim, setati temperatura dorita si acum puteti
calca uscat.

» Auto-curatare:
In primul rand umpleti bazinul cu apa, conectati la priza, setati temperatura la nivelul
maxim timp de aprox. 3 minute, apasati butonul de autocuratare aprox 1 minut. Un jet
puternic de abur si apa fierbinte va fi eliminate pentru a curatat incaperea interioara a
fierului. Manevrati cu atentie aceasta functie. Folositi o data la doua-trei saptamani.

> Anti-picurare:
Aparatul este echipat cu supapa antipicurare: fierul opreste automat emisia de abur
atunci can temperatura este prea joasa pentru a preveni scurgerea apei.
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> Anti-calcar:
Se filtreaza mineralele din apa pentru a preveni depunerea reziduurilor pe partile interioare si
orificiilor de pe placa.

&Atentie, suprafata fierbinte, nu atingeti in timpul utilizarii

- J

v FSATERNCA

Putere 2400 W
Alimentare 220-240V, 50/60Hz
Culoare mov

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri,
denumirile produselor sunt marci inregistrate ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub orice forma sau prin orice mijloc, utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara permisiunea
prealabila a companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

“ J

q3

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J
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INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE SI ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

hi¢

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de nalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legatura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daundtoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.ro/

www.heinner.com 2400W, 50/60Hz, 220-240V

STEAM IRON DYNA 2900
Model: ID-2900-PP

e Steamiron

e Power: 2400 W J /

e Color: purple
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

ll. CONTENT OF YOUR PACKAGE J

> Steamiron
> User manual

n > Warranty card

NS
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Attention: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons

with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if

they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way

and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning

and user maintenance shall not be made by children without supervision.

1.
2.

5.
6.

Please read the owner’s manual before use the product.

Use the distilled or boiled water only. Do not fill in with any other liquid except
water.

The iron must not be left unattended while it is connected to the supply mains.

The iron is not intended for regular use (for travel irons).

The plug must be removed from the socket-outlet before the water reservoir is filled
with water.

The iron must be used and rested on a stable surface.

When placing the iron on its stand, ensure that the surface on which the stand is

placed is stable.

7.

10.

11.

12.

13.
14.

The iron is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of damage
or if it is leaking.

Children being supervised not to play with the appliance.

Make sure that the applied voltage is same as the rating voltage, and the socked has
effective earth connection.

Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8 years of age when it is
energized or cooling down

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or qualified persons in order to avoid a hazard.

This iron is for household only.

Do not immerse the iron into any liquid for cleaning.

Do not touch the hot metal part, hot water, or steam to avoid scalding.
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A: Soleplate
B: Skirt
C: Front cover

D: Spraying nozzle
E: Water tank

F : Top Handle

G: fill cover

H: Steam knob

2400W, 50/60Hz, 220-240V

I: Spray & Burst steam button
J: Temperature dial

K: Handle

L: Pilot light

M: Power guard

N: Power cord

O: Rear cover

P: Self Clean button

10
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The product has many functions such as temperature regulating, spraying, dry ironing,
variable steam, bursting steam, etc. And it with characteristics: luxury shape, high heat
efficiency, easy using, good ironing result, work saving and time saving, and so on.

> Filling water:

1. Before filling water, please pull out the plug first.

2. Set the steam control to the minimum position.

Pull down the cover of water filling mouth, then fill water

> Spraying:

Press the spraying button, steam will be sprayed out from the spraying nozzle. At
that time, you should keep enough water in the water tank.

» Steam ironing:

1. Use steam ironing, turn the steam control to minimum position and set the

temperature control at the “...” or MAX position.

2. After the indicator goes out, turn the steam control to the suitable position,

steam will be sprayed, ironing can start.

> Bursting steam:

Set the temperature control at the “...” or MAX position, then press down the
bursting steam button, the base plate will spray out bursting steam.

> Dryironing

Turn the steam control to minimum position, set the temperature control to the
suitable position, you can dry ironing.

> Self-cleaning:

First fill in water, then plug the iron into the mains, set the temperature control to
the maximum position. About 3 minute later, press the self-clean button for about 1
minute, strong steam and hot water will be sprayed to clean the steam chamber. Use
the function once every two weeks.

> Anti-drip:

This iron is equipped with a drip stop function: the iron automatically stops
steaming when the temperature is too low to prevent water from dripping out of the
soleplate.

» Anti-chalk:

The Anti-chalk function filtrate the minerals from the water to prevent mineral
residue build up at the steam chamber.

&Caution, hot surface, please don't touch while using

11
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Power 2400 W
Voltage 220-240V, 50/60Hz
Color purple

— Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

N

© HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

12



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com 2400W, 50/60Hz, 220-240V

HOTUA DYNA 2900
Model: ID-2900-PP

e OTna
e MouwHocT: 2400W
® /MNaBo

13
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Bnarogapum Bu, yue nsbpaxrte T03n npogyKr!

J

Moaum Bu da npoyememe BHUMAME/IHO UHCMpyKyuume u da 3anasume HAapv®4YHUKa 3a

6voewjo uHghopmupate.

To3un Hapb4yHWUK € 3aMUC/IEH 3a Aa Bu npeaocrtaBa BCUYKU HGO6XO,CI,VIMVI UHCTPYKUNUN OTHOCHO
MUHCTA/ZIMPAHETO, U3NOZI3BAHETO U NOAABPHKAHETO Ha ypeaa.

3a ga nonssarte ypeaa npasBnuiHO U B 6e30I'IaCHOCT, By monum aa npo4vyerete BHUMATE/THO

TO3U HAPDBYHUK C MHCTPYKUUUN NpeaN MHCTAaIMPaHE U N3NOJ/13BaHe. j

e

Il. CbObPXAHUE HA BA

> HOTtua
B > HapbyHUK 3a ynotpeba

> CepTnduKar 3a rapaHuma

14
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Cnepn ynoTtpeba octaBeTe Aa U3CTUHE HaMb/HO, cbbepeTe 3axpaHBaLLMAT Kaben be3 aa
ro cTarate MNPEKOMEPHO, M3CMMeTe OCTaHafaTa BoAa OT pe3epBoapa, HACTponTe
TepMoCTaTa Ha MMHMMANHO HMBO, HacTpokTe OYyTOHa 3a napata Ha MUHUMYM W
npubepeTe LOTUATA HA CUTYPHO MACTO BbB BEPTUKANHO MOIOXKEHME.

BHumaHue:

1. [poyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE Npeam ynoTtpeba.

2. 3a [a YyAbKMTE KMBOTA Ha lOTMATA WM3MNON3BalTe AecTuanpaHa Boga. He
N3Non3BanTe APYrN TEYHOCTM OCBEH BOAA.

3. KOTtuATa He TpaAbGBa Aa 6bae ocTaBsAHa 6e3 Hag30p No Bpeme Ha paborTa.

4. HOTuata TpAabBa Aa 6bae U3KAYEHa OT KOHTAKTa, KOraTo A 3apeXaaTe ¢ Boaa.

5. HOTtuaTa Tpabea aa ce n3noi3sa BbpPXy CTabuiHa NOBBPXHOCT.

6. Ypema He TpsbBa Aa ce M3M0JI3Ba aKo e noBpedeH. He e npegHasHayeH 3a
ynotpeba oT geua uam oT AnLa ¢ HAMaseHN YMCTBEHU AN GU3NYECKM CNOCOBHOCTM.
MpeanasHu mepKu:

1.YBepete ce, Ye TEXHUYECKUTE OETaW/M Ha Baliata en. MHcTanauusa cbOTBETCTBAT Ha
Te3u, KOMTO Ca M3MUCAHU Ha eTMKeTa Ha npoayKrta. [lposepeTe Aanu KOHTAKTa e
333emMeH.

2.He u3nos3BaTe ypeAa aKo 3axpaHBaWMAT Kaben e nopefeH; ob6bpHETE ce Kbm
Han-6N3KMAT cepBU3 3a NOMpPaBKa.

3.To3u ypep, e npegHasHayeH camo 3a JoMallHa ynotpeba.

4.He noTtanAaiTe ypeaa BbB BOAA UM APYIN TEYHOCTM.

5.He nokocBanTe meTasHUTE YacTu, UM U3TOYHUKA Ha Napa, 3a 4a HE Ce HapaHuTe.

HanpbckBaHe:

HaTucHeTe 6yTOHA 3a HanpbCKBaHe, TaKa We M31A3aT PUHHKU Kanunmuy Boaa OT pesepBoapa
3a Boga. Korato wusnonseate Tasun ¢yHKuma TpAbBa fda wMmaTe AOCTaTbyHO BOAA B
pesepBoapa.

M3non3saHe Ha napaTa:

1. HacTpouTte 6yTOHa 3a Napa Ha MMHUMYM, NOC/E HacTPoMNTe TemnepaTypaTta Ha MAX unu
B XenaTtaTta nosmums.

2. Cnep KaTo ce [OCTUrHe KenaHaTa TemnepaTypa, HacTpolTe OyToHa 3a napa Ha
KenaHaTta nosuumsa, cnes KoeTo naparta TpsbBa Aa ce NosABM U MOXKeTe Aa raauTe.
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YaapHa napa:

HactpoilTe Tepmoperynatopa Ha XenaHaTa Temnepatypa uaum Ha “MAX”, cnep KoeTto
HaTUCHeTe ByTOHa 3a yaapHa CTpyA napa.

Cyxo rnapgeHe:

HacTpoliTe 6yToHa 3a napa Ha MMHUMYM, C/1ef, KOETO MOXKETE [a [MaAnTe Ha CyXo.

“ J

V. CAMOMOYMUCTBAH J

MbpBO Hanb/HETe pe3epBoapa C BOAA, BK/OYETE B KOHTAKTA, HAaCTPOMTe TemnepaTypaTta Ha
MaKCUMYM 3a OKOJIO TP MUHYTU, HaTUCHeTe BYTOHa 3a CaMOMOYNCTBAHE B NPOAB/XKEHWNE HA
OKO/MO efiHa MUHyTa. Llle ce oTaenAaT cuaHa cTpysa napa M ropewa Boda 3a 43 Ce NOYUCTU
BbTPELIHATa YacT Ha 1TUATa. PaboTeTe BHMMATENHO € Tasn GyHKLUMA. M3non3BanTe A BeAHDBK
Ha ABe-TpU ceamuLm.

MpoTneokankosa cucTema:

lOTnATa B cHabaeHa ¢ NPOTMBOKaNKoBa cMcTema: ypeaa cnvpa aBTOMaTMYHO MapaTta, Korato
TemnepaTtypaTa e TBbpAe HUCKA, 3a Aa NpefoTBPaTH NPOTUYAHETO Ha BOAa.

" J
VI. MPOTUB KOTJ/IEH KAMbBK J

MuHepanuTe oT BogaTa ce GUATPUPAT, 3a Aa Ce NPeAoTBPATU Hac/MarBaHeTO Ha Niaka no
BbTPELLHUTE YacTK Ha loTUATa.
DYHKUMKU U CTYKTypa:

To3n ypen MMa HAKONKO OYHKUMKM: HACcTpOMKa Ha TemnepaTtypaTta, HanpbCKBaHe,
NPOMeHAMBA Napa, yAapHa napa, eproHomuyHa ¢opma, ePpeKTUBHO 3arpsBaHe, JiecHa
ynotpe6ba 3a nepdeKTHU pesyaTaTy.

“ J

16
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A: Mnova

B: OcHoBa

C: NpepHa ocHoBa

D: [to3a cnpeit

E: BogeH pe3sepBoap

F: MpeaHa gpbrKa

G: Kanak Ha pe3epBoapa 3a Boaa
H: ByTOH 3a HacTpolika Ha BogaTa

e

I: ByTOH 3a HanpbCKBaHe M yaapHa napa
J: ByTOH TepmcTaTt

K: ApbxKKa

L: CBeTaMHeH nHamnKaTop

M: 3axpaHBaLy, Kaben

N: Wekep

O: OcHoBa

P: ByTOH camono4uncTBaHe

J

VII. SAPEXXAAHE C BOAA

3apexpaaHe c Boga:

1. Mpean Aa 3apeauTe c BoAa, U3BadeTe Kabena oT KOHTaKTa.

2. HacTtpoiTte 6yToHa 3a Napa Ha MUHUMYM.
3. ToBgurHeTe Kanaka Ha pe3epBoapa 3a Boga M cuneTe BogaTta. He npemuHaBsaiite

MaKCUManHOTO HUBO.

17
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< J1A
Mowmocr 2400 W |
3axpaHBaHe 220-240V, 50/60 Hz
LBar NnnaBo ‘

L
N3XBbPNAHE HA OTNAABUMTE NO OTFTOBOPEH HAYUH KbM OKO/THATA CPEAA
MoseL Aa NOMOrHeLl 3a ona3saHe Ha OKoNHaTa cpeaal
Mons, cna3ssaiTe MeCTHWUTe 3aKOHUM M NpaBWaa: 3aHeceTe HedyHKLMOHUPALLUTE eNekTPUIeckn ypeam

B MNYHKTOBETE 3a c1>6MpaHe Ha OTNaAbuUU OT eNeKTpnuyecko oGopy,a,BaHe.

© HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHusaTa Network One Distribution SRL. [pyrute mapkm,
HanMMeHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca PErUCTPUPAHM MapPKK Ha CbOTBETHUTE COOCTBEHULM.
HuTo eaHa yacT Ha cneunduKauumuTe He moxke aa 6bae Bb3NPOM3BEKAAHA MOA KaKBaTo U Aa e
dopma “aKn No KakbBTO M Aa e HauMH, M3N0/13BaHa 3a NOJy4YaBaHETO Ha NMPOM3BOAHM KaTo NPEBOAY,
NPOMeHN MAn agantauumn 6e3 npeaBapuTENHOTO paspeweHne Ha Komnauuata NETWORK ONE
DISTRIBUTION. Bcuuku npasa 3anaseHu!
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

)

c € To3un NPOAYKT € NMPOEKTUpPaH U peannsnpaH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE U U3IUCKBAHUATA Ha

EBponelickaTa O6LHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, PymbHus

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.nod.ro

18
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DYNA 2900 VASALO
Modell: ID-2900-PP

e GGz06l6s vasalo
o Teljesitmény: 2400 W
e Szin:lila

19
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T ———

yoyd

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a tdjékoztatot és Grizze meg az utmutatot a késébbi tdjékozédds
érdekében!

Ez a kézikonyv tajékoztatast nyujt a gép mlikddtetésére, hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoéan.

A gép biztonsagos és megfelel6 miikodtetése érdekében kérjlik, figyelmesen olvassa el e

tajékoztatot az Uzembe helyezés el6tt!
N j

Il. A CSOMAG TARTALMA J

> @GOz616s vasalo
> Hasznalati kézikonyv

B > Garancialevél

—_—

20
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Ezt a készuléket csak a 8. életéviiket mar betdltott személyek haszndlhatjak,
valamint korlatolt fizikai vagy motorikus képességli személyek, illetve tapasztalatlan
személyek csak abban az esetben, ha az & biztonsagukért felel6s személy Gket
kell6képpen tajékoztatta a késziilék haszndlatat illetéen és megértették a balesetveszély
elkeriilése érdekében sz6l6 biztonsagi intést. Gyermekek a készlilékkel nem
jatszhatnak! A késziilék tisztitasat és karbantartdsat ne bizza felligyelet nélkili
gyermekekre!

1. Hasznalat el6tt olvassa el a tdjékoztatoét!

2. A tartés hasznalat érdekében haszndljon desztillalt vizet. A késziiléket ne

haszndlja mas folyadékkal, csak vizzel!

3. Az elektromos hadlézathoz csatlakoztatott késziiléket ne hagyja felligyelet
nélkil.

A vasalo tervezése nem minden napos hasznalatra tortént (utazasi vasalo).
A viz betoltése alatt a késziiléket dramtalanitsa!
A késziiléket stabil fellileten hasznalja!

N o v s

A vasalét ne haszndlja, ha az leesett, szemmel lathatd sériilések vannak rajta,

illetve ha csepeg.

8. Afelheviilt, vagy elektromos dramhoz csatlakoztatott vasalét ne hagyja 8 évnél
kisebb gyermekek kornyezetében.

9. Ha a vasalét a tamasztdsarokra helyezi, gy6z6djon meg réla, hogy az stabil
feliileten fekszik.

10. Gy6z6djon meg rdla, hogy a csatlakozd miszaki adatai megfelelnek a vasaldn
feltlintetett miszaki adatoknak. Csak foldeléses csatlakozét hasznaljon.

11. Ne hasznalja a késziiléket, ha annak zsindrja meghibdsodott. Ilyen esetben
keresse fel a legkdzelebbi szervizt javitas céljabdl.

12. A gép csak hazi hasznalatra alkalmas.

13. A késziiléket ne meritse vizbe vagy mds folyadékba!

Figyelem! A balesetveszély elkeriilése érdekében ne nyuljon a fém, vizes, vagy g6z6lg6
részekhez.

Hasznalat utan hagyja a vasaldt teljesen kih(ilni, lazan tekerje fel a zsinért, ontse ki a
megmaradt vizet, helyezze a hé6fokszabalyzét és a gbzszabdlyzot, majd filiggbleges
helyzetben, biztonsagos helyen tarolja a késziiléket.
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A: Talp I: Permetez6 & g6z6ltet6 gomb
B: Alap J: H6mérséklet-szabalyzé gomb
C: Orrrész K: Fogo

D: Sz6ro fuvoka L: M{kodésjelz6 lampa

E: Viztartaly M: Haldzati csatlakozdzsinor

F : ElGls6 fogd N: Dugasz

G: Vizbetolt6 nyilas csuszéfedele  O: Alap
H: Vizszabalyzé gomb P: Ontisztitds gombja
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Megjegyzés: A késziiléknek tdbb hasznalati mddja van: hémérséklet-szabdlyozas,
vizfuvds, szdraz vasalas, valtozd g6z, gbzsugar, stb. A tokéletes eredmény érdekében a
késziilék ergonomikus, gyorsan melegszik, konnyen hasznalhato.

» Aviz betoltése:

3. Aviz betoltése el6tt huzza ki a zsindrt az elektromos haldzatbdl!

4. A gbzszabalyzd gombot helyezze a legalacsonyabb értékre.
Emelje fel a vizbetolt6 nyilds csuszéd fedelét és toltse be a vizet. Figyeljen a maximalis
szintre!

» Permetezés:
Amint a permetezd gombot megnyomja, aprd vizcseppek fognak a széré-fuvokabol
kijonni. Ennek hasznalata érdekében megfelel6 mennyiségl vizzel toltse fel a
viztartalyt.

» Gozfuvas:

3. A g6zfuvd gombot helyezze a legkisebb értékre, a hészabalyzé gombot pedig
a MAX értékre, vagy tetszés szerint mas helyzetbe.

4. A kivalasztott h6mérséklet elérése utan helyezze a gézgombot a megfelel
helyzetbe. A g6zfuvas megindul, a vasalast elkezdheti.

> G6zsugar:
Vilassza ki a megfelel6 hémérsékletet, vagy helyezze a gombot a MAX értékre. Nyomja
meg a g6zsugar gombjat.

> Szaraz vasalas:
A gG6zszabdlyz6 gombot helyezze a legkisebb értékre, valassza ki a megfelel6
hémérsékletet. Elkezdheti a vasalast.

> Ontisztito:
Mindenek el6tt toltse fel a viztartalyt vizzel, csatlakoztassa a gépet az elektromos
haldzathoz, valassza ki a megfelel6 hémérsékletet, majd varon mintegy 3 percet. Kb. 1
percig nyomja be az Ontisztitd gombot, igy az erételjesen kidramld forrd viz és g6z
eltdvolitja a vasalé belsejében 1év6 szennyezGdéseket. Ezt két-haromhetente egy
alkalommal hasznalja.

> Csepegés-gatlo:
A készilék csepegés-gatldval van ellatva: ha a késziilék h6mérséklete tul alacsony, a
gbzkidramlas automatikusan megsztinik, igy elkertlhet a viz csepegése.

2400W, 50/60Hz, 220-240V
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» Vizkéoldé:
A vasald belsé szerkezetében képz6dd lerakodasok elkeriilése érdekében az asvanyokat
tartalmazé viz sz(résre kerul.

& Figyelem, forro feliilet, hasznélat k6zben ne érintse!

- J

VI. MUSZAKI ADATLAP J
Teljesitmény 2400 W
Halozati fesziiltség 220-240V, 50/60Hz
Szin lila
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—_—
KORNYEZETTUDATOS HULLADEKKEZELES
Hozzdajarulhatsz a tiszta kornyezet megtartasahoz!
Kérjuk, tartsak be a helyi szabalyokat és torvényeket: a hasznalaton kiviili haztartasi gépeket vigye

specialis hulladékgy(ijtébe!

© A HEINNER a Network One Distribution Kft védett markaneve. A mas markanevek, terméknevek az
illet6 Gzem jegyzett markanevei.
A leirtak egyetlen része sem hasznalhato fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott
valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el&zetes beleegyezése nélkdil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

Ez a termék az Eurdpai K6zosség szabvanyainak megfelelGen keriilt megtervezésre és kivitelezésre.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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ZELAZKO DYNA 2900
Model: ID-2900-PP

e Zelazko parowe
e Moc: 2400 W

e Kolor: fioletowy
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Dziekujemy za wybor tego produktu!

R,

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac jq na przysztosé.
Instrukcja ta jest zaprojektowana, aby zapewni¢ wszystkie niezbedne informacje dotyczgce
montazu, uzytkowania i konserwacji urzagdzenia.

Aby prawidtowo i bezpiecznie korzystac¢ z urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje
przed instalacjg i uzytkowaniem.

N J

Il. ZAWARTOSC OPAKOWANIA J

e Zelazko parowe
e Instrukcja obstugi

ﬁ e Gwarancja

NS
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To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania przez dzieci w wieku 8 lat lub
wiecej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej, lub
braku doswiadczenia wéwczas gdy beda nadzorowane lub zostaty przeszkolone w
zakresie uzywania urzadzenia w sposéb bezpieczny i rozumiejg zagrozenia z niego
wynikajgce. Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonane przez dzieci, bez ich nadzoru.

1. przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi.

2. Nalezy uzywac tylko wody destylowanej, aby przedtuzy¢ okres funkcjonowania

urzadzenia. Nie uzywac innych ptynéw niz woda.

3. Zelazko nie moze byé pozostawione bez nadzoru, gdy jest podtgczony do zrédta

zasilania.

4. Zelazko przeznaczone jest do codziennego uzytku (dla zelazek uzywanych w

podrézy).

5. Urzadzenie powinno by¢ wyciggniete z gniazdka podczas wlewania wody.

6. Zelazko powinno byé uzywane na stabilnej powierzchni.

7. Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli zostato upuszczone, jesli widoczne s3

oznaki uszkodzenia lub jesli pojawi sie przeciek.

8. Nie nalezy pozostawié zelazka pod rekg dzieci ponizej 8 lat, gdy urzadzenie jest

podtagczone do gniazdka lub stygnie.

9. Gdy zelazko jest umieszczone na stojaku, nalezy upewnic sie, ze powierzchnia,

na ktorej stoi stojak jest stabilna.

10. Nalezy upweni¢ sie, ze dane techniczne dotyczace zasilania odpowiadajg tym

wydrukowanym na etykiecie i gniazdko posiada uziemienie.

11. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony;

nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym w celu naprawy.

12. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.

13. Nie zanurzad urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Uwaga! Aby unikng¢ obrazen nie nalezy dotykaé czesci metalowych, wody lub
pary.

Po uzyciu, urzadzenie nalezy pozostawi¢ do catkowitego ostygniecia, nalezy zwingc
kabel bez nadmiernego zginania go, wyla¢ reszte wody ze zbiornika, ustawi¢ termostat
na minimum, obréci¢ regulator pary do minimum i przechowywaé w bezpiecznym
miejscu, w pozycji pionowej.

2400W, 50/60Hz, 220-240V
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A: Stopka I: Przycisk Spryskanie & strumien pary
B: Podstawa J: Pokretto regulacji temperatury

C: Podstawa przednia K: Raczka

D: Otwor spryskiwacza L: Lampka kontrolna stanu pracy

E: Zbiornik wody M: Przewdd zasilajacy

F : Uchwyt przedni N: Wtyczka

G: Nasadka wlewu wody O: Podstawa

H: Przycisk regulacji wody P: Przycisk samo-czyszczenia
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Uwaga: Produkt ten posiada kilka funkcji: regulacja temperatury, spryskiwanie, suche
prasowanie, para zmienna, strumief pary itp. o ergonomicznym ksztatcie, wydajnosé
ogrzewania, fatwos$¢ uzytkowania dla doskonatych wynikéw.

> Wlewanie wody:

1. Przed wlaniem wody nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy z gniazdka.

2. Przycisk regulacji pary nalezy ustawi¢ na minimum
Nalezy podnie$ pokrywe wlewu wody i wla¢ wode. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego
poziomu

> Spryskiwanie:
Nalezy nacisngc¢ przycisk spryskiwania i w tym monecie z otwordw spryskiwacza zostang
uwolnione krople wody W momencie korzystania z tej funkcji w zbiorniku powinna by¢
wlana odpowiednia ilos¢ wody.

» Korzystanie z pary:

1. Nalezy ustawi¢ pokretto pary do minimum, a nastepnie nalezy ustawic
temperature na poziom MAX lub wybrang pozycje.

2. Po osiaggnieciu zadanej temperatury, ustaw pokretto pary w pozycji, w ktérej
para zacznie sie wydobywac i mozna zaczg¢ prasowanie.

» Strumien pary:
Nalezy ustawi¢ temperature wedtug potrzeb lub w pozycje “MAX”, po czym nalezy
nacisngc przycisk uruchomienia strumienia pary.

» Prasowanie na sucho:
Pokretto mocy strumienia pary nalezy ustawi¢ na minimum, nastepnie nalezy
ustawic temperature i teraz mozna rozpoczg¢ prasowanie na sucho.

» Samo-czyszczenie:
Przede wszystkim nalezy napetni¢ zbiornik wodg, podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka,
ustawic¢ temperature na poziomie maksymalnym przez okoto 3 minuty, poczym nalezy
nacisng¢ przycisk samo-czyszczenia przez okoto 1 minute. Silny strumien pary oraz
goracej wody zostang uwolnione w celu wyczyszczenia komory zelazka. Nalezy uwazac
gdy uzywana jest ta funkcja. Z funkcji tej powinno sie korzysta¢ raz na dwa - trzy
tygodnie.

> Funkcja blokady kapania:
Urzadzenie wyposazone jest w zawor przeciw kapaniu: zelazko automatycznie przestaje

wytwarzac pare, gdy temperatura jest zbyt niska, co zapobiega kapaniu wody.
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> Funkcja anty-wapienna:
Sa filtrowane mineraty z wody co zapobiega powstaniu osadu na czesciach wewnetrznych
zelazka oraz zapobiega zatykaniu przez kamien otwordw wylotu pary.

& Uwaga, goraca powierzchnia, nie dotyka¢ podczas uzytkowania.

N J

VI. SPECYFIKACJA TECHNICZNA J
Moc 2400 W
Zasilanie 220-240V, 50/60Hz
Kolor fioletowy
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—
UTYLIZACJA ODPADOW W SPOSOB ODPOWIEDZIALNY W STOSUNKU DO SRODOWISKA
Takie postepowanie moze chroni¢ sSrodowisko!
Prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw prawnych: Sprzet elektryczny nieoperacyjny nalezy

zanie$¢ do punktu skupu dla zuzytego sprzetu elektrycznego.

© HEINNER jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Network One Distribution SRL. Pozostate
marki, nazwy produktow sg zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli..
Zadna cze$¢ niniejszej specyfikacji nie moze byé powielana w jakiejkolwiek formie ani za pomoca
jakichkolwiek $rodkéw, uzywana do otrzymywania pochodnych, takich jak ttumaczenia,
przeksztatcania lub adaptacje, bez uprzedniej zgody firmy NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie ze standardami i normami Wspdlnoty

Europejskiej.

Importer: Network One Distribution
Ul. Marcel lancu, nr. 3-5, Bukareszt, Rumunia

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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